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TONDEUSE POWER TOUCH GOLD

MERCI DE VOTRE ACHAT!

INFORMATIONS IMPORTANTES A LIRE AVANT USAGE

Ce produit ne doit pas étre utilisé par des enfants.

Assurez-vous de toujours avoir les mains séches avant de mettre en marche le produit.
L’unité contient une lame coupante. Veuillez faire attention et éviter le contact de la lame
avec la peau pendant ['utilisation et I'entretien.

Ne pas submerger ou utiliser le produit dans I'eau ni dans aucun autre liquide, et ne pas
utiliser en cas d’éclaboussures.

MESURES DE SECURITE

Eteindre 'appareil si vous ne I'utilisez pas et avant de nettoyer ou de changer les
accessoires.

Tenir cet électroménager hors de portée des enfants. Surveillez étroitement en cas
d'utilisation a proximité d’un enfant.

Cet électroménager peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans ou par des
personnes souffrant d’'un handicap physique, sensoriel ou mental, ou non expérimentées
ou sans connaissances, si ces personnes sont supervisées ou si elles ont été instruites
sur la maniére d'utiliser 'appareil de maniére sécurisée et informées des dangers
potentiels. Cet appareil n’est pas un jouet. Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

Maintenir I'électroménager au sec et a I'abri des éclaboussures. Ne jamais le plonger
dans l'eau.

Le tenir a I'écart de la chaleur, d’objets coupants ou de toute chose susceptible de
I'endommager. Assurez-vous de garder propres toutes les grilles, rainures, etc. de
ventilation et qu’elles soient libres de tout objet.

Ne pas faire fonctionner I'électroménager s'il est endommagé ou s'il ne fonctionne pas
bien.

Si la tondeuse ne doit pas étre utilisée pendant une longue période, retirez les piles pour
éviter les éventuelles fuites.

Toujours utiliser la tondeuse exclusivement tel que décrit dans ce manuel.

DESCRIPTION DE VOTRE APPAREIL

w

COMMENT CHANGER LA PILE

Cet appareil est congu pour fonctionner avec 1 pile AA (1,5 V) (non incluse). Si le moteur
de la tondeuse ralentit ou fonctionne de maniére moins efficace, changez la pile.

Pour changer la pile, étez le couvercle inférieur comme indiqué sur I'image suivante.
Insérez la pile AA dans le bon sens et refermez le couvercle inférieur.
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Pour changer la pile Pour insérer la pile

Jetez correctement les piles usagées, utilisez les installations locales de collecte et de

recyclage autant que possible.

Note :

- Les piles doivent étre insérées dans le bon sens.

- Les piles usées doivent étre 6tées immédiatement et recyclées suivant les
recommandations du fabricant.

- Otez les piles si I'appareil ne va pas étre utilisé pendant une période prolongée.

- Ne court-circuitez jamais les extrémités des piles ou les contacts dans le compartiment.

FONCTIONNEMENT

1. Retirer le couvercle

2. Mettre la tondeuse en marche. Vous entendrez le moteur fonctionner.
3. Tenir la tondeuse prés de la narine ou de l'oreille.

4. Couper uniquement les poils qui dépassent de I'oreille ou de la narine.
5. Débrancher I'appareil aprés utilisation et nettoyer la téte avec la brosse.

NETTOYER LA TONDEUSE

1. Il faut éteindre I'appareil avant de le nettoyer.

2. Retirer le couvercle de la lame argenté comme indiqué sur I'image suivante pour retirer
lalame (ATTENTION : IL FAUT LE MANIPULER AVEC LA PLUS GRANDE
ATTENTION CAR LA LAME EST TRES COUPANTE).
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RASOIR POWER TOUCH GOLD

Avant la premiére utilisation, assurez-vous de retirer tout
I'emballage, de vous en défaire correctement et de le garder
hors de portée des enfants.

Posez toujours I'appareil sur une surface solide, plane et
seche.

Assurez-vous d’avoir les mains séches pour manipuler les
interrupteurs.

Ce rasoir est congu pour une utilisation domestique et n’est
pas adapté a des fins industrielles ou commerciales.

Surveillez les enfants pour vous assurer qu’ils ne jouent pas
avec cet appareil.

Si 'appareil présente un défaut ou s’il ne fonctionne pas bien,
veuillez cesser de I'utiliser.

Eviter d'utiliser une rallonge car 'appareil pourrait surchauffer
et entrainer des risques d’incendie.

Ne pas nettoyer I'appareil a I'eau.

Cet appareil est congu pour une utilisation domestique
exclusivement. En cas d’'usage commercial, la garantie sera
annulée. Le fournisseur ne sera pas responsable des
blessures ou dommages produits si I'appareil est utilisé a
d’autres fins que celles pour lesquelles il a été fabriqué.
Insérez les piles comme indiqué dans le compartiment des
piles.

Si la lame est abimée, cessez d'utiliser le produit car vous
pourriez vous couper ou vous blesser le visage.

Si le cable d’alimentation est abimé, il devra étre remplacé par
le fabricant, par le service technique ou par une personne
qualifiée pour éviter tout risque.

Ne pas démonter I'unité car vous pourriez endommager le
produit ou nuire a son fonctionnement normal.

Ne pas nettoyer le corps du rasoir a I'eau, utiliser un chiffon
sec. Ne pas utiliser de nettoyants chimiques.

Ne pas utiliser de produits chimiques volatiles pour nettoyer
I'appareil. Utiliser uniguement des savons doux.

Pour une plus grande protection, il est recommandé d’installer
un dispositif de courant résiduel (RCD) avec un courant
résiduel nominal de 30 mAh au maximum dans le circuit
électrique d’alimentation de la salle de bain. Demandez
conseil a votre installateur.

Cet appareil n’est pas indiqué pour étre utilisé par des
enfants, par des personnes aux capacités physiques,
mentales ou sensorielles réduites, ou des personnes sans
expérience et sans connaissances sur I'appareil, sauf si elles
sont supervisées par une personne responsable ou si elles
ont recu des instructions sur une utilisation sGre du produit.

Evitez de laisser les enfants jouer avec I'appareil.

Avant de le nettoyer, débrancher I'appareil.

La coque peut étre nettoyée avec un chiffon doux et sec, sans
besoin d’utiliser de savon.

Ne pas utiliser de dissolvants ni de produits abrasifs.
Séchez complétement I'unité apres le nettoyage.
Le tenir hors de portée des enfants, dans un lieu sir et sec.

Ne jamais enrouler le cable autour de I'appareil.

ENTRETIEN DES LAMES

1. Tenir la tondeuse face arriere tournée vers le bas et
poussez les lames vers I'extérieur de la coque.

2. Appuyer sur les onglets afin de séparer les lames pour les
nettoyer.

3. Ajouter une ou deux gouttes d’huile sur les lames.
4. Le tenir hors de portée des enfants, dans un lieu sir et sec.

5. Ne jamais enrouler le cable autour de I'appareil.

Ne pas jeter les appareils électriques dans le tout-venant,
utiliser les installations de collecte de déchets spécifiques.
Contacter les autorités locales pour obtenir des informations
sur les systemes de collecte disponibles. Si les appareils
électriques finissent a la décharge, il peut y avoir des
écoulements de substances dangereuses qui sont filtrées
dans les eaux souterraines et atteignent la chaine alimentaire,
ce qui entraine des dangers pour la santé et le bien-étre.

. Rasoir a lames

. Bouton des lames

. Bouton on/off

. Compartiment de la batterie
. Couvercle des piles

. Tondeuse

. Couvercle des lames
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FONCTIONNEMENT

1. Ouvrir le compartiment de la batterie.

2. Commencer par retirer le couvercle de protection de la téte
de votre rasoir.

3. Mettre le rasoir en marche.

4. De la main libre, tendre la peau de fagon a lever les poils.
Pour un rasage optimal, tendre la peau d’'une main tout en
utilisant le rasoir.

5. Tenir la téte de rasage de fagon a ce que toutes les lames
soient au contact de la peau en méme temps. Les lames
flottantes indépendantes s’ajustent automatiquement au
contour du visage. Pendant le rasage, il suffit d’exercer une
Iégére pression avec la téte.




